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SZÓLALJ,  
SZÓLALJ,  

VIRRASZTÓI 
Két Kötet 6 pengő.

Amikor egy amerikai 
sztár — ő

N ew york b ól jelentik; Philadelphia lakossága 
felháborodva forrong, viszont az Egyesült Álla­
mokban mindenütt jól mulatnak az emberek 
azon a dörgedelmes kirohanáson, amelyben Ethel 
B a rrym o re , Amerika leghíresebb színésznője a 
philadelphiai közönség tagjait szemfől-szembe 
„tökfilkónak“ nevezte most tartott előadásán. 
Talán egyetlen szerepében sem volt Ethel Barry 
m ore  olyan heves és fékezhetetlen, mint most, 
amikor alaposan megmosta a derék philadel­
phiaiak fejét azért, mert barátnőjét, Éva Le 
óalliennet megtámadták olyan csekélység miatt, 
hogy nemrégiben hirdetett előadását — nem tar­
totta meg. Ethel B arrym ore ajánlotta barátnőjét 
ennek az előadásnak a megtartására, így sze­
mélyi ügyének tekintette, hogv megvédje Molnár 
Ferenc Liliomának nagyszerű amerikai Julikáját 
az igazságtalan támadások ellen.

Tény az, hogy Éva L e Gallienne nem  tartotta 
Äieg philadelphiai előadását, de ennek igazán 
liem ő volt az oka, hanem éppen az előadás 
philadelphiai rendezői, amennyiben azt táviraloz- 
ták neki, hogy előadását egy későbbi időpontra 
tették át. A philadelphiai lapok és a közönség 
azonban nittsem tudott erről, így került Éva L e  
Gallienne meglehetősen éles támadások közép­
pontjába.
. Ethel B arrym ore bátran kiált barátnője védel­

mére és szabad előadásában elmondta, bogy Éva 
L e  Gallienne még soha nem szegte meg egyetlen 
egy szerződését sem, így a legnagyobb igazságta-
fens'Ág az, hogy pálcát: törlek fotőííe, aöélül, hogy 
akár csak meg is hallgatták volna. A nagy ame­
rikai színésznő nem nagyon válogatta meg a 
szavait és a „tőkfilkó“ szó körülbelül a legeny­
hébb kifejezés volt, amellyel hallgatóságát Hielte.

*— Érezzék magukat megtisztelve, hogy egyál­
talán itt vagyok — jelentette ki a nagy sztár fel­
háborodva. — Maguk nem tudnak semmit, nem 
érfenek semmihez, soha nem tudták felfogni a 
művészet jelentőségét és nem fogják tudni soha 
Nem is tudom, miért állok szóba magukkal, hi­
szen az egész világ tudja, hogy sehol sincsenek 
olyan tökfilkók, mint Philadelphiában . , .

A nagy tragika itt szünetet tartott, majd va­
lamivel csöndesebben így folytatta;

— A nagyanyámnak itt, Philadelphiában állt 
a színháza, de akkor a közönség még tudta, mi 
a tisztesség. Egész könyveket írtak erről a szín 
házról, de tudom, hogy erről úgyis hiába beszél 
«ék maguknak, mert nemcsak hogy nem olvasták 
ezeket a könyveket, hanem még csak a hírüket 
se hallották . . .

Képzelhető, hogy Ethel B arrym ore váratlan ki­
rohanása milyen hatással volt a philadelphiai 
publikumra. Általában elismerték, bogy a világ 
hírű művésznőnek igaza volt, amikor megvédet- 
snezte alaptalanul megtámadott barátnőjét, de 
egy kicsit mégis csak erősnek találták azt, hogy 
a philadelphiaiakat egyszerűen tökfilkóknak ne­
vezte, Különösen a nőegyletek érzik magukat 
őértve és már javában tanácskoznak azon, hogy 
milyen módon szerezzenek maguknak elégtételt. 
Közvetítő tárgyalások is indultak meg, de ezek 
mind eredmény nélkül végződtek, mert Ethel 
B a rrym ore kijelentette, hogy, ha mindenáron azt 
akarják, hogy nyilatkozzon az esetről, akkor le­
gyenek elkészülve arra, hogy még az eddiginél 
is kiilömbekel fognak tőle hallani.

A MAGYAR HÍRLAP
előfizetési árai;
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ID E G E N E K  P E S  T E N
Mióta rájöttü nk, ho gy az idegenforgalom  

pénzt és jövedelm et jelent: kezdjük elta
nulni azt is, hogy m iképpen kell kezelni 
és adm inisztráln i az idegent. Sok kísérlete­

zés és tapogatódzás után lassacskán  m eg­
tanuljuk, hogy mit ad jun k neki enni, hogy 
kedvében já r ju n k , m it m utogassunk m eg 
neki és m iképpen szórakoztassuk, hogy jól 
erezz« m agát n álunk. A rról nem is beszé­
lek, hogy m ióta a m agyar főváros idegen- 
forgalm a ja v u l és gya ra p szik , egyre-m ásra 

jelennek m eg B udapestről szóló leírások, ú t­
m utatók, kalau zok, guide-k, Cicerónék, Füh- 

rerek és B a e d e k e re k , am elyekbe« kiki a 
maga szája íze és ötletessége szerint p ró­

bálja k itan 'tan i az idegent a m agyar fő v á ­
ros érdekességeire. Legutóbb például Baján 
Gyula kollégám  szerkesztett nagyon hasz 
nos és nagyon ötletes, képekkel tarkított C i­

cerón«-t, m ely öt nyelven tanítja  ki a B u d a­
pestre tévedt idegent, hogy m i itt a látn i­

való!

A z  e l s ő  p e s t i  ú t m u t a t ó

E zeket pedig azért m ondom  el, hogy meg 
em lékezhessek az első pesti útm utatóról, 
am ely „D ér Frem de in Pesth und dér 
Peslher in V atersíadt“  cím en épp most szá~ 
esztendeje jelent meg Eggenberger Jözse'- 
könyvkereskedő kiadásában Tekusch  Ágos­

ton tollából. E z az okos kis kö n yv nyilván 
azért íródott ném etül, m ert száz esztendő­
vel ezelőtt m ég csaknem  kizárólagosan  né­
metek vo ltak  a m i idegeneink és nagyrészt 
németek voltak  a zo k  is, a k ik  P esb B u d a ’; 
lakták. A  negyvenes esztendők középén 
azonban m ár m agya rn yelvű  B aed eker is je ­
lent meg a pesti kön yvpiacon . Ennek 
„Buda-Pesti Vezéd“ volt a c 'm e, de p rakti­

kusság és haszn álh atóság tekintetében felé 
sem já r t  Tekusch  kiskön yvén ek.

L ássuk, Tekusch  szerint m it kell tudni? 
Pestről annak az idegennek, aki száz esz­
tendővel ezelőtt Budapestre tévedt. Mindé 
neíTéíott k io k ta tja , hogy n em csak jó , h a ­
nem szükséges is, ha az idegen szab ály­
szerűen k iállított útlevelet hoz m agával. Sőt 

az sem baj, hogyha- az útlevélen kívül 
aján lólevelekkel is e llátja  m agát. K iten 'tja  
az idegent, h o g y  ezüstpénzzel ra k ja  m eg a 
berzlijét. E gyéb kén t a k ko rib an  kétféle 
forint járta M agyarországon: a pengőforiní 

am ely hatvan pengő k ra jcá rt ért és a b an k ó ­
forint, am elyért csak  24 pengő k ra jcá rt ad­
lak. Vasút term észetesen abban az időben 

m ég nem egzisztált, ú g y  h o gy delizsáncon. 
„gyors-postán “ , parasztszekéren, va gy  h a ­

jón közlekedtek azok, ak ik  m esszibb útra 
szánták rá m agukat. A  gyors-posta tizen 
két forin tért és húsz k ra jcá rért vitte Pest 
rói Bécsbe az em bert. A rendes taksán k í­
vül azonban ötven p en gő krajcár lovaspénzt, 

kilenc k ra jcá r b o rravaló t kellett fizetni: 

ezenkívül n yo lc  k r a jc á r  kenőp énzt (Shm ier 
geld) járt a p ostam estern ek —  kulim ászért. 
Viszont, ha nem adott kenőzsírt a posta­
mester a k k o r csak n égy . k rajcár kenőpénz 

járt néki. M ikor k ita lálták  a vasutat és n á­
lunk is divatba jött a vasúton va ló  utazás, 
a delizsánsz intézm énye m egszűnt, ellenben 
csodálatosképpen a „Sch m iergeld “  Intéz 

m énre m ég hosszú ideig élt és uralkodót 

azután is.

Tekusch  külön ben  k í tanít ja  az idegent*! 
hogy Pesten a legjobb szállodák: a „ H é ti
választófejedelem “  a V áci uccában, a , ,.Va- 8 
dászkü rt“ a K ishíd  uccában, a „F eh ér 1 
h ajó“  a Ha jó uccában, a „F ekete  Sas“  az I 
Ú jw lág uccában, a „Z rín y i“  az O rszágú ton ! 
és a „M agyar K ir á ly “ a Szính áz téren, am e-1 

lyet ma V örösm arty térnek neveznek. A z-1 
után jó  szálloda a „T ig ris “  is, a Szél u ccá­
ban (Nádor ueca), jő  a „K ét p iszto ly“ 4 is, 
m ely a K álvin  téren éktelenkedett és ma a

N E M  B Ú G  
A  R Á D I Ó

m ég a karácsonyi harang. Van idéje, hogy öröm ei 
szerezzen  ö n m a g á n a k  és k ed ves családjának.

CSiíiáP, gPamofön értékes, m aradandó és  o lcsó ajándék

villanyszerelési gramó- 
f'ón és r á d i ó v á l i a l a ’

B Á L V Á N Y  U C C A  E G Y  S Z Á M
Á r j e g y z é k  i n g y e n .  *  T e l e f o n .  8 0 2 — 30.

Pesti H azai T akarékpén ztár palotája  van a 
helyén. Azt m ondja Tekusch, h o gy ezek a 

szállodák a maguk módja szerint m ind jó k , 
sőt egyikét-m ásikát k iváló n ak  is lehetne 

m ondani. L egalábbis jobbat az egész ország­
ban nehéz találni. A z az előn yük m inden 
esetre m egvan, hogy m in degyik kávéházzal 
van összekötve. A hotelszobák általán osság­
ban ki van nak festve; legnagyobb részük 
jól, néha pom pásan van nak bútorozva. Sze 
m élyenként és naponként fűtés n élkül két- 
három  b an kóforin t, vásár idején pedig 
négy-öt forin t já r  értük. E gyébként a 
bankóforin t mai pénzre átszám 'tva, k ö rü l­
belül a pengő értékének felelt meg.

Idegen pénz beváltására —  m ondja 
Tekusch —  Pesten nagyon sok alkalom  kí 
n álkozik V an n ak váltóüzletek is, de külön 

ben a legtöbb kereskedőnek a pénzváltás a 
m elléküzlete.

H o l  t i l o s  a  d o h á n y z á s  ? .

A d oh án yzás ú g y  a B elvárosban, m int a 
kü lvárosokban m eg van  engedve — - m ondja 
a százéves B aedeker — , de vásár idején 
m ellőzni kell a dohányzást azokon a piaco 
kon, am elyeken a kereskedők sátrai van 
nak feláH 'tva, továbbá m ellőzni kell az 

eráris raktárak  e lo lt és nem szabad d ohá­
nyozni —  a hajóhídon.

A pesti em ber m inden ném ikép m űvelt, 
vagy tehetős férfit Herr von-nak, a feleséget 
pedig Frau uon-nak titulál. M agasabb állású 

szem élyeknek Gncdige Frau, va gy  Eue~ 
Gnaden cím dukál. Az ú rilán yokat kisasz 
szc,nyilak cím ezi. A lább senki nem  adja 
\z egyszerű  H err, M adam e, va gy  Demoi- 
selle m egszólítás igen sokszor aggodalm at 
keltett volna. A Mamsell m egszól fás pedig 

még a női cselédség szám ára sem volt elég 

m egfelelő. A Jun gfer m egszólítás pláne 
egészen kim ent a d ivatból. Vendéglő te­
m érdek van a városban. A legkedveltebbel 
a Piedoute-épületben lévő; a % Iva sz!iy V ‘ ét­

termei (L loyd  épület) a D uuaparton, az 
„A ran ykéz“  a Régi-posta uccában, a „H á ­
rom tigris“  a Színház téren, és a „Blurnen- 
stöckl“ . E zekben  a vendéglőkben egy-kéí 
forintért bárki cs íílap 'th a tja  déli éhségét, 

ám bár van n ak  vendéglők, am elyekben még 
ennél is olcsóbb a menü. K ocsm a és bor 
mérés legalább hétszáz van  Pesten. A lég 
h'resebb a „ P ip a “ nevezetű a Kishíd uccá 
bán és a „S vá b  K a szin ó “  a terézvárosi M o­
zsár-utcában. M ár százévvel ezelőtt is 4 
sörfőzője, 30 kvéh áza  és 143 fiákere volt 
Postnek. Tekusch azt m ondja, bogy a pest' 
íiákerek túltesznek a bécsieken. A kocsisok 
azonban épúgy káro m k o d n ak Pesten is, 
akárcsak a bécsiek. E gyébként száz évvel 
ezelőtt m ár 5 om nibusz kocsi fuvarozta a 
a pestieket és 6 krajcárért k iv itte  az em beri 

a Városligetibe.
M ár száz esztendővel ezelőtt is ism erték 

Pesten a hónaposszoba intézm ényét. Olcsó 

pénzért b árki kapott lakást, de a c ip ő k  és 
csizm ák tisztogatását a házbeliek nem  vál 
la lták, hanem  erre a célra külön „cipő- 
pucolót“  kelleif fogadni. akinek havonta 

m ásfél forin ttó l, két forin tig terjedő d íja ­
zás járt. E lm on dja Tekusch, hogy minden 
a lam irevaló  házban  van  házm ester, a k i­

nek az é jje li tíz óra után való  kapunyito- 
gatásért ugyan  nem já r  semm i, de a h á z­
m esternek jogáb an  áll fárad sága bérét kérni 
altól, aki esetleg elfelejtkezne a  k a p u ­

pénzről,

A z  é d e s k é s  í z ű  D a n a v í z

N agy lelkesedéssel ecseteli Tekusch-unk, 

hogy különösen vásár idején m ekkora y fór 
gálám  Pesten. A Duna is tele van portékái 
szállító h a jó va l. A zonban m égis az az érde­
kesebb, am int a D una vizéről m ond. Azt 
m ondja, h o gy „a  fo lyam  vizének édeskés, 
lágy íze van, am ely részben a pesti és b u ­
dai á rko k  szennvélöl, részben pedig a 
t íz b e  dobott, szétm úllő „egyéb  m in den ­
félétől“  ered. „D e azért —  teszi hozzá 
szelíden —  a D una vize  italnak egészséges.“ 
Ámb ár úgytátszik, azért nem m indenki lel 
kesédéit az egészséges dunavízért, m ert a 
’ égtől b em ber, aki v ízre  szom jazott: duna-
víz helyett m égis in kább kú ivizet ivott, vág? 
pedig sört£ m eg b o r t  Szász esztendővel

A  A B a la to n fü red i 
S z a n a tó r iu m b a n

kedvezményes pansrHír tnelíeU fldsühet gyógyul­
hat. Szoba meleg-hideg vízzel, fűtéssel nég.v* -'TÍ 
étkezese! orvosi kezelés, RADIUMOS SZÉN­
SAVAS fürdők, gjógydij és borravalók, ieü s 
gyógy ellátás f 5  p e n f f f i f i f i .
%3 i s i » » ® » w e c k e n d  S O  p e n g ő
Felviltensitás: Ralatonfilreden és 

Budapesten, VI.. Eötvös-utca 20.

ezelőtt azért volt o lyan  rengeteg kocsm a, 
meg sörház Pesten.

A  város legkiadósabb m úl Itató ja a N é­
met Színház, am ely a m ai H aás-palota he­

lyén állolt. E z a Német Sz 'n h áz am ely  
4000 néző befogadására  épült, 1847-hen le ­
égett, am inthogy leégtek azok a nem e' sz'n- 

hé/ak is, am elyekei ennek a pótlására ké­

sőbb építettek az E rzsébet téren és a  
G yapiu  uccában. M ilyen külön ös változása  
az időknek, hogv m anapság m ár tűz n élkü l 
\s leégnek a szín h ázak. A Ném et S zín h áz  
háta m ögött á llott a p om pás Redoute épület, 

am elyet 1849-ben agvon bom báztatott Herizi. 
Most ép száz esztendeje, h o gy ez a Re- 
iOtite m egnyílt. T izen h at esztendőn át ez 

volt a legfényesebb táncterm e a városn ak . 
\ Itedoute batelm as n agy term ét 18 művészi 
csillárban 2600 gyertvaszál világította. P a- 

' ar fén yt adott ez a 18 csillár —  m c n ’ ja  
lek u sch . B ezzeg a színházban csak o la j- 
mécses égéit. E gyébkén t n agv bá lok  és 

enves táncm ulatságok estek a „H ét választó*4 
szilám b an  is és h T e cek voltak a Lövész- és 
i N őegvleli bálok, m eg a M edikus és a 
1 'gászbálok, A legelőkelőbb pesti szabó 
viszont száz év előtt Dómján Tgnác volt. A z 

5 váciu ccai m űhelyében és a Mekula,
< kf gyóuceai ru ha term ében készü lt a lég- 
'T 'gán sabb férfiruba. E g y  jó  állású d 'sz- 
m a gy art m ár 627 konvenciös forin tért 
( =  1527 m ai pengői szabtak. Zongorát a5 
B á lvá n y  uccában, Sváb V ilm os botjában 
•ásárolt akkoriban  a zenekedvelő  m agyar. 

D 'szm űárú t Te siómnál a Vám uccában, ? 
.T őr“ -höz c m  zott boltban; üvegárut G.irgl 

Tgn0'-nó! á Vörös rák A ó l  cMnteft ke re« ke/ 
lésben vásárolt a száz év előtti pesti ember,: 
áz a ház különben, am elyben Girgt boltja, 
veit: a V áci ucca és a Régi posla pcca s a r ­
kán álló it és az egész h ázat rákház-n ak 
hívták. Ebben a házban  volt dr Erl"nosr 
m atem atikai, op tikai és fizikai eszkö zö ket 
múló kereskedése is. E ri in gern ek  is „ V ö ­
rös rá k “ volt a cégére. E gyébként ez az 

K rlanger volt az akkora idők C aíderóni-ja. 
K ezfyű t a „F e h é r h a jó “  fogadóban levő 
heztyűsboltban, a Szervita  tem plom m al 

zem ben; illatszert Béé János . K öln vá ro sá ­
hoz cím zett üzletében  vásáro ltak  a nők fa 
N agy K ristó ffa l szem ben). T ajték p ip á i 
Vuchs K risztián  árult, poreelláut a bécsi 
o o rcellán gyár váciu ccai boltja . H íres volt 
Siónál K á ro ly  ékszerüzlete a K 'g v ó  u ccában  
és P ran fn er ezüst b o ltia . A legnagyobb oi- 
nerekereskedés az Úri uccában  ékeskedett 
és a leggyön yörűbb ko csikat Veszlermauer 
uram  H árom  dob ucca sarkán levő m űhe­
lyében gyárto tták , H am is ékszereket Guit- 
maim Józsefnél, a V á ci uccában  és See- 

felner-nél a K 'g v ó  uccában  vásáro ltak  azok, 
akikn ek aran yra, ezüstre nem te lle tt . . .

Istenem , hova lettek ezek  a boltok és 

hova lelt az a száz év előtti Pest, am elyről 

Tekusch Ágoston o lyan  lelkesedve és an n yi 
szeretettel m esél azokn ak az idegeneknek, 

akik  1833 táján Pestre vetődtek?!!

Pásztor Mihály

Szeszesital-diktátort neveztek ki Amerikában
Washingtonból je len tik : Roosevelt Joseph 

ti. Clioátet az italm érési tanács elnökévé 
nevezte ki. Choate valóságos szeszesital- 

| diktátor lesz, m ert az ö kezeiben lesz az 

ita lm érés,szab ályo zása , italm érési jo go k  ado­
m ányozása, a szeszcsem pészés kiirtása  és az 
italbehozatali h á n ya d o kn ak  a kü lfö ld i á lla ­
m ok között való  feloszlása. Az utóbbi fe l­
adat lesz a legkényesebb, m ert m áris m eg­

indult a verseny a behozatali hányadok fö l­
em eléséért. F őként a francia , a spanyol és 
az c la sz  n agyk ö vet, a p ortugál és a cí ilei 
követ, továbbá K anada és az ír  sza b a d alo m  
képviselői lá th ató k  gy a k ran  Choate e lő szo ­
bájában,


